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Abstract: This paper deals with the theme of the Orient in the creativity of “Pol-
ish Caucasian poets” (Tadeusz Lada-Zablocki, Wladystaw Strzelnicki and Michatl
Butowt-Andrzejkowicz), as well as the causes of their interests in The East and The
Caucasus. According to the author, it is connected with the blossoming of Romanti-
cism in Europe and Russia in the first half of the 19th century. Romantic writers very
often referred in their creativity to the themes of romantic love, knighthood, fight
for freedom, nature and its beauty, spiritual essence, Orient, world of fantasies and
imagination, as well as mythologism or mysticism. The theme of the Orient allowed
them to combine all the above-mentioned themes. For “Polish Caucasian poets”, the
Caucasus was the East, and romanticism in their creation contributed to view the
Caucasus as a different (than ordinary) world offering other possibilities, a different
degree and quality of freedom.Therefore, the romanticism of “Polish Caucasian poets”
was closely connected with Caucasian orientalism, which enriched Polish literature
with new contents. Orientalism in the creativity of “Polish Caucasian poets” acquired
its specificity with the dominant motives referring to freedom, descriptions of nature
and beautiful Caucasian landscapes, Eastern (Azerbaijani) mythology, etc. In this way,
“Polish Caucasian poets” brought to the Polish romantic literature hitherto unknown
in it a new exotic Caucasian colouration and played an important role in the develop-
ment of relations between the Polish culture and the cultures of Caucasian peoples.

Key words: Orient, East, Romanticism, Caucasus, Poetry, Prose, “Polish Cauca-
sian Poets”

Slowa kluczowe: Orient, Wschod, Kaukaz, romantyzm, poezja, proza, ,,polscy
poeci kaukascy”

313


http://orcid.org/0000-0001-6380-0230 
http://dx.doi.org/10.15584/tik.2019.20

Samir Sattarov

Wérod prac naukowych poswieconych zyciu i twoérezoéci ,polskich
poetow kaukaskich™ (w Azerbejdzanie i w Polsce) warto wymieni¢ takie
fundamentalne opracowania, jak ksiazki: Gular Abdullabekovej Temuwt
u uHcnupauuu Azepbatidxcana 8 noavckoil aumepamype XIX sexa, Mir-
szahina Sadychly Asepb6aiidxcarcko-pyccro-noavckue aumepamypHvie
ces3u, Bohdana Baranowskiego Polskie zainteresowania z XVIII i XIX
wieku kulturqg Gruzji i Polsko-azerbejdzanskie stosunki kulturalne
w pierwszej polowie XIX wieku, Bohdana i Krzysztofa Baranowskich
Polakéw kaukaskie drogi, Jerzego Brzezinskiego O jezyku Tadeusza
Lady-Zablockiego oraz Osobliwosci stowotworcze w poezji Tadeusza
Lady-Zablockiego, Stanistawa Burkota Polskie podrézopisarstwo roman-
tyczne, Waclawa Kubackiego Malwy na Kaukazie, Jana Reychmana
Podréznicy polscy na Bliskim Wschodzie w XIX w., Elzbiety Lijewskiej
Szkice Kaukazu, Marii Filiny i Danuty Ossowskiej Losy Polakéw na Kau-
kazie oraz artykuly: Waleriana Lachnitta Do skat Taurydy przykuct, Marii
Janion Rozbitych harf niedoméwiony dzwiek oraz Tadeusz Lada-Zablocki
1813-1847, Jana Diirr-Durskiego Tadeusz Zablocki spod przemalowan
biograficznych, Wactawa Borowego Shelleyanin polski sprzed wieku,
Wiery Chitariszwili-Occheli Polsko-gruzinskie zwiqzki literackie w XIX
wieku, Wladimira Djakowa Tadeusz Lada-Zablocki a studenckie Polskie
Towarzystwo Literackie w Moskwie. W Swiecie nowych materiatéow
archiwalnych, Agatona Gillera Polacy na Kaukazie, odczyt Mateusza Gra-
lewskiego, Mieczystawa Inglota Polacy piszqcy na Kaukazie w pierwszej
pol. XIX w. Materiatly do zagadnienia oraz Rosja i Rosjanie w oczach
polskich kaukazczykoéw, ktéry ukazal sie w ksigzce Spotkania literackie.
Z dziejow powiqgzan polsko-rosyjskich w dobie romantyzmu i neoro-
mantyzmu, Tadeusza Polanowskiego Model cztowieka w wierszach
Lady-Zablockiego, Diny Prokofiewej Domysty 1 przypuszczenia. Alek-
sander Odojewski i Tadeusz Eada-Zablocki, Jana Reychmana Friedrich
Bodenstedt i Tadeusz Eada-Zablocki, Kilka azerbejdzanskich piosenek
ludowych zapisanych przez Polakéw na Zakaukaziu w I potowie XIX
wieku, Polacy w gorach Kaukazu do konca XIX w., Stosunki literackie
polsko-azerbejdzanskie w XIX wieku, Ze stosunkoéw literackich pol-
sko-gruzinskich w XIX w., Z polskich zainteresowan folklorem ludéw
tureckich Imperium Carskiego w I pol. XIX w., wydanego w ksigzce
Szkice z dziejéw polskiej orientalistyki, Z przesztosci polsko-kaukaskiej,
a takze Moniki Warnenskiej Z ziemi polskiej na daleki Kaukaz... oraz
Marka Zywowa Polscy poeci ,,kaukascy”, i in.

Do tego trzeba dodac, ze dane biograficzne ,,polskich poetow kaukaskich”
na czele z Tadeuszem Lada-Zablockim zostaly opracowane przez Gular

1 Okreslenie ,grupa polskich poetéw kaukaskich” jest symboliczne, poniewaz do tej
grupy nalezeli zaré6wno poeci, jak i prozaicy. Po raz pierwszy okreslenia tego uzyl Tadeusz
Lada-Zablocki w liScie do Jozefa Ignacego Kraszewskiego, piszac: ,,my, mieszkancy Kaukazu”
— mial na my$li kaukaskich Polakow.
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Abdullabekova w ksigzce Asepbaiidyicarcko-noabekue aumepamypHbvie
cesn3u XIX—-XXI eexos>.

Jednak jak wskazuja wymienione wyzej prace naukowe, temat Orientu
w tworczosci ,,polskich poetow kaukaskich” nie byl uwzgledniany ani w pol-
skim, ani w azerbejdzanskim literaturoznawstwie.

Z tego powodu chcialbym sie skupi¢ w niniejszym artykule wlaénie na
temacie Orientu w tworczoéci ,polskich poetéw kaukaskich”, na przykla-
dzie tworczo$ci Tadeusza Lady-Zablockiegos, Wladystawa Strzelnickiego#
i Michala Butowta-Andrzejkowiczas.

Do grupy ,,polskich poetéw kaukaskich” naleza polscy literaci zeslani na
Kaukaz przez rzad carski w XIX w. za udzial w tajnych stowarzyszeniach,
ruchach spiskowych proklamujacych idee wolno$ci i niepodleglosci Polski,

2 T. A6aysiabekoBa, A3epbailoncancko-noabekue aumepamypHoie cénsu XIX—-XXI
eexos, MyTtapzxum, baky 2012.

3 Tadeusz Lada-Zablocki — polski poeta, ttumacz i etnograf, urodzit sie w 1813 r. we wsi
Lugienicze na Witebszczyznie, zmart w sierpniu 1847 r. we wsi Kulp guberni erywanskiej.
Pochodzil z niezamoznej rodziny szlacheckiej. Uczeszczal do gimnazjum ojcéw bazylianow
w Witebsku. Po jego ukonczeniu w 1831 r. zostal przyjety na koszt skarbowy na wydzial
filologii Uniwersytetu Moskiewskiego, gdzie studiowal do roku 1833. Podczas studiéw na
uniwersytecie zostal czlonkiem Stowarzyszenia Literackiego Numeru Jedenastego, nazwa-
nego zgodnie z numerem pokoju, gdzie spotykali sie czlonkowie stowarzyszenia skupieni
wokol Wissariona Bielinskiego. W 1833 r. zostal aresztowany i zestany na dwa lata do Witeb-
ska. W 1837 zeslano go na 22 lata na Kaukaz i wcielono do korpusu wojska rosyjskiego.
W 1845 r. wydal w Petersburgu zbior Poezje Tadeusza Lady Zablockiego. W tymze roku
wydal tez w Paryzu zbi6r ukrainskich pie$ni ludowych. Byl réwniez autorem prac z literatu-
roznawstwa, ktore nigdy nie byly opublikowane. Sg to: Doswiadczenia poetyckie, Materiaty
do historii cywilizacji i literatury stowianskiej, Poglqdy na historie literatury gruzinskiej.
Podczas pobytu w Azerbejdzanie przettumaczy! z jezyka perskiego na jezyk rosyjski utwor
Abbas gulu Aga Bakichanowa Gulisstan-i iram (historie wschodniej cze$ci Kaukazu).

4+ Wladyslaw Strzelnicki — urodzil sie w 1820 r. na Podolu, zmar}l w 1846 r. w Tyflisie.
Ukoniczyt gimnazjum w Kamienicu Podolskim. W 1931 r. zostal przyjety na Wydziatl Filolo-
giczno-Filozoficzny Uniwersytetu $w. Wiodzimierza w Kijowie. Podczas studiow zaangazowal
sie w dzialalno$¢ tajnego stowarzyszenia studenckiego, ktére pézniej zostalo weielone do
Stowarzyszenia Ludu Polskiego Szymona Konarskiego. Za dzialalno$é konspiracyjna byt
aresztowany i zeslany na Kaukaz. Weielono go do korpusu kaukaskiego z prawem awansu.
Na Kaukazie przebywal miedzy innymi w Szemasze, Baku, Temir-Chan-Szurze, Gubie
w Dagestanie, Chodzaly w Karabachu, Kiurdamirze, Agdzabedi, Piatigorsku. Przebywajac
na Kaukazie, stworzyl miedzy innymi utwory: Poezje Wiadystawa Strzelnickiego, Szkice
Kaukazu, Dwaj Uzdeni — powies$é¢ kaukaska, Mahmudek — powiesé kaukaska. Nie patrzac
na to, ze poszczegodlne wiersze poety drukowane byly na tamach ,Rocznika Literackiego”,
»,Dziennika Narodowego”, ,,Athenaeum”, ,Rubonu”, i in., wszystkie utwory opublikowano
dopiero po jego émierci w 1860 r. w Zytomierzu.

5 Michal Butowt-Andrzejkowicz — urodzil sie w 1780 r. w Pottawie, zmar} w 1860 r.
w Petersburgu. Studiowal na Uniwersytecie Wileniskim. W 1838 r. za dzialalno$é konspi-
racyjna ukarany zostal obowiagzkiem odbycia stuzby wojskowej w garnizonach kaukaskich.
Na Kaukazie przebywal, miedzy innymi, w Tyflisie, Dagestanie, Szamchorze, Jelizawietpolu
(obecnie Gandza), Satachly, Szemasze, Baku, Kubie, Derbencie, Temir-Chan-Szurze. W 1845 1.
otrzymat awans na oficera. Po pobycie na Kaukazie napisal i wydal w 1959 r. w Warszawie
Szkice Kaukazu (Derbent) Michata Butowta-Andrzejkowicza.
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a takze w powstaniach narodowowyzwolenczych w Krélestwie Polskim.
Kaukaz w owym czasie nazywany byl ,,Poludniowa Syberia”, a zestancy
polscy czesto byli wcielani do korpuséw wojsk rosyjskich stacjonujacych
na Kaukazie. W ten sposob rzad carski staral sie uzy¢ Polakow do stlumie-
nia powstan przeciwko Rosji na podbitym juz przez Imperium Rosyjskie
Kaukazie. Polacy jednak niechetnie brali udzial w wojnie przeciwko ludom
podbijanym na Kaukazie i czesto mieli poczucie solidarnosSci z narodami
pozbawionymi wolno$ci.

Tu trzeba zaznaczy¢, ze los polskich zestaficow na Kaukazie Pénoc-
nym znacznie sie réznil od losu Polakéw zestanych na Kaukaz Poludniowy.
W latach trzydziestych XIX w., po sttumieniu powstania listopadowego
w Krolestwie Polskim i masowych zeslaniach Polakéw na Kaukaz, Potu-
dniowy Kaukaz (w tym réwniez Azerbejdzan) nie stanowil juz centrum
teatru wojen kaukaskich i los Polakoéw zestanych do tej czeéci Kaukazu
byl lepszy w poréwnaniu z losem zestancow przebywajacych na Kauka-
zie POlnocnym. Mieli oni jedne z lepszych warunkéw w systemie carskiej
zsylki. Warunki zsylki i otoczenie odzwierciedlilo sie tez w tworczosci pol-
skich literatow zeslanych na Kaukaz. Jezeli w tworczoSci ,,polskich poetéw
kaukaskich” przebywajacych na Kaukazie P6lnocnym dominujg motywy
zwigzane z wojna i bitwami, odwaga gobrali kaukaskich w walce o wolnoéé
itd., to w tworczoéci polskich literatow zestanych na Kaukaz Poludniowy
przewazaja, gtéwnie, motywy przygodowe, mitosne, opis ,egzotyki” wschod-
niej. Natomiast w tworczoSci u wszystkich ,polskich poetéw kaukaskich”
bez wyjatku wystepujg motywy tesknoty za ojczyzng i samotnoSci.

WS§réd najwybitniejszych ,polskich poetdow kaukaskich” wymienié nalezy
miedzy innymi: Tadeusza Lade-Zablockiego, Wladystawa Strzelnickiego
i Michala Butowta-Andrzejkowicza, o ktorych tworczosci bedzie mowa w arty-
kule. Wymienieni literaci podrézowali po calym Kaukazie i byli miedzy innymi
w Czeczenii, Dagestanie, Gruzji i Azerbejdzanie. Motywy tworczos$ci tych
literatow zaleza od tego, w jakiej cze$ci Kaukazu powstal ten czy inny utwor.

Okres twoérczo$ci wymienionych literatow, czyli I polowa XIX w.,
przypada w Europie i Rosji na czas rozkwitu romantyzmu. Wiadomo, ze
tworcy romantyczni w swoich utworach najczeSciej poruszali takie tematy,
jak milo$¢ romantyczna, rycerstwo, walka o wolno$¢, natura i jej piekno,
duchowa istota, Orient, §wiat fantazji i wyobrazen, a takze mitologizm czy
tez mistycyzm. Tu szczegblna uwage trzeba zwrdcié na temat Orientu, ktory
laczyl w sobie i pozwalal poruszac wszystkie wyzej wymienione tematy.

Oproécz tego zainteresowanie romantykéw Wschodem uwarunko-
wane jest tez typologiczna blisko$cia europejskiej poetyki romantycznej
i poetyki wschodnich literatur (tzn. literatur Bliskiego Wschodu). Blisko$¢ ta
polega na tym, ze w Europie romantyczny typ my$lenia przejawiatl sie tylko
w poszczegbdlnych momentach historycznych (w $redniowieczu, w okre-
sie rozkwitu romantyzmu jako kierunku literackiego, pod koniec XVIII,
w I polowie XIX, a takze na poczatku XX w.), a we wschodnich literaturach
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romantyzm stanowi tzw. tradycje literacka, ktéra wystepuje niezmiennie
przez caly okres istnienia literatury. Dlatego Wschod w oczach europejskich
romantykow jest swego rodzaju ,praojczyzna” ich systemu estetycznegos.
O paraleli miedzy ,klimatem poetyki romantycznej a milosnym obrazo-
waniem znamionujacym literatury orientalne” pisza tez polscy orientaliSci
Ananiacz Zajaczkowski oraz Jan Reychman’.

Dla ,polskich poetéw kaukaskich” Wschodem byt Kaukaz. Czesto opie-
rali swoje utwory na historycznych czy tez ludowych materiatach (mitach,
legendach, opowiadaniach naocznych §wiadkéw lub wlasnych wrazeniach).

Oprdcz tego Kaukaz dla polskich romantykow byt swego rodzaju innym
Swiatem, przeciwstawnym (krytykowanemu przez romantykéw) $wiatu
rzeczywistemu. Stefan Zoétkiewski okresla taka tendencje w romantyzmie
W nastepujacy sposob:

Orientalizm [...] bywal takze formg protestu, jako wyraz zainteresowania kultura, w kto-
rej zyly wolne dzieci natury. Wolny jezdziec pustyni, zazwyczaj wyidealizowany, obdarzony
byl pieknymi i szlachetnymi cechami ludzkimi, ostro przeciwstawnymi tym, ktore rodzito
wyrachowanie, obluda, niewola absolutyzmu, dworactwo — krytykowane przez romantykow
w $wiecie rzeczywistymS®.

Innymi stowy, romantycy dazyli do poszukiwania ,innego Swiata, Swiata
niekoniecznie idealnego, ale oferujacego inne mozliwo$ci, inny rodzaj swo-
body, inng jako$¢ wolnosci™.

Jak wspomniano wyzej, dla wielu ,,polskich poetéw kaukaskich” Kaukaz
byl Wschodem, a utwory o Kaukazie pisane byly jako utwory o Wschodzie.

¢ Zob. B. XKupmyHckuii, lumepamypHsle omHoweHus Bocmoxa u 3anada xak
npobaema cpasHumenvbHoz2o aumepamyposgederus, w: B. M. JKupmynckuii, CpaBHUTEIbHOE
aurteparypoBesnenue, Jleuunrpaz 1979; C. Karanosuu, Pycckuil pomanmusm u Bocmoxk:
Cneyuduxa MexcHayuoHanbHo20 83aumodeiicmaus, TaukeHT 1984, s. 59.

7Zob. A. Zajaczkowski, Orient jako zrédto inspiracji w literaturze doby mickiewiczow-
skiej, Warszawa 1955; J. Reychman, Orient w kulturze polskiego oSwiecenia, Warszawa
1964. Co wiecej, w polskiej literaturze naukowej orientalizm okre$lany jest jako fascynacja
egzotyka Wschodu. Chodzi tu nie tylko o kraje arabskie i Persje, ale tez o Kaukaz, Krym,
Turcje, Ziemie Swieta, Indie, Chiny, Japonie itd. (zob. A. Zajaczkowski, Orient jako Zrédio
inspiracji w literaturze doby mickiewiczowskiej, Warszawa 1955; J. Reychman, Orient
w kulturze polskiego oswiecenia, Warszawa 1964; D. Kalinowski, Dalekowschodnie religie
w oczach romantykéw, w: Religie i religijno$¢ w literaturze i kulturze romantyzmu, red.
E. Kasperski, O. Krysowski, Warszawa 2008, s. 429—448; J. Tuczynski, Motywy indyjskie
w literaturze polskiej, Warszawa 1981). W literaturze naukowej istnieje tez do$¢ sprzeczne
~postkolonialne” spojrzenie na Orient i orientalizm polski XIX w. (zob. D. Skorczewski,
Teor1ia, literatura, dyskurs. Pejzaz postkolonialny, Lublin 2013; D. Skorczewski, Kilka mysli
o romantyzmie i Slowackim z postkolonializmem w tle, ,,Stupskie Prace Filologiczne, Seria
Filologia Polska” 2010, nr 8), gdzie pojecie Orientu stosowane jest, miedzy innymi, w odnie-
sieniu do krajéw Europy Wschodniej (orientalizacja Kreséw polskich, Ukrainy, Ros;ji itd.).
W tym przypadku bardziej trafne bytoby uzywanie terminu ,,egzotyzm” nizeli ,orientalizm”.

8. Zotkiewski, ,Tworczo$¢” 1952, nr 8, s. 127, cyt. za: A. Zajaczkowski, Mickiewiczowski
palampor, ,Poradnik Jezykowy” 1954, z. 2 (117), s. 1.

9 §1. TopmuH, Pycckuil uenosex u Kaskas, w: Kyasmypa u obwecmeso. Aavmanax ®orda
um. /1. C. Jluxauesa, boinyck 2—3, Caukt IleTepOypr 2006, s. 120.
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Na przyktad w wierszu Do brzozy w gorach Kaukaskich Tadeusz Lada-
Zablocki pisze:

Zaczawszy zycie pod niebem Wschodu

Zwolna wiedniesz i juz nie siejesz [brzoza — S. S.]

[..]
Rozzielen czolo i znéw wesolo
Zakwitnij po$rod kaukaskich lasow™.

Z.wyzej przytoczonego wiersza wynika, ze Kaukaz jest dla poety Wscho-
dem (Kaukaz znajduje sie pod niebem Wschodu), a stowa Kaukaz i Wschod
w tym wierszu moga wzajemnie sie zastepowac.

Michal Butowt-Andrzejkowicz w Szkicach Kaukazu, opisujac miasto
Szamacha®, stwierdza: ,Pelno wszystkiego na tym wschodnim bazarze™>.

Wynika stad, ze azerbejdzanskie miasto Szamacha ze swoim ,wschod-
nim bazarem” rowniez odbierane jest przez polskiego literata jako Wschéd.

Wiladystaw Strzelnicki rowniez pisat o Kaukazie i o Wschodzie (doktad-
niej, jako o cze$ci Wschodu), nie patrzac na to, ze czesto irytowal sie na
réznych ,znawcéw i piewcoOw” Wschodu z powodu uogdlnien, uproszczen
i braku wiedzy o Wschodzie. Jego zdaniem Wschdd to pojecie bardzo sze-
rokie: ,od Egyptu do brzegdéw Barbaryskichs:

Moznaby sie jeszcze zgodzié¢ na go$cinnoé¢ takiego a takiego Turka, Araba, nawet Czer-
kiesa, ale nie na go$cinno$¢ wschodnig'.

Nasze opaczne pojecia 0 Wschodzie pochodzg najwiecej stad, ze podroznicy nasi dobro-
wolnie poddaja sie ztudzeniom optycznym, biorgc czastke jakas, dach, kruzganek, kolumnade,
albo i jedna cegielke, za caly budynek. Byleby ktd6$ koniec nosa wetknal w granice Azyi,
juz sie ma za bieglego oryentaliste, — zaraz wydaje ksiazke i z jakaz akademiczna przesada
wyrokuje o tym Wschodzie!'s.

Poeta byl wiec §wiadomy réznorodno$ci etnograficznej i geograficznej
Wschodu i Kaukazu, dlatego tez irytowaly go uogoélnienia formutowane
przez europejskich podréznikéw i tzw. znawcow problematyki wschodniej.

Tym niemniej, przedstawiajgc zycie $§wietego z Kiurdamiru®, w Szkicach
Kaukazu Strzelnicki pisze:

Jak to zeby wyrozumialo$¢é malzenska, mogla posunac sie tak daleko, i to gdzie? na Wscho-
dzie! a w 6z sie obrocita owa wschodnia zazdrosé, owe haremy, kraty i czujni rzezance?.

Jak widaé¢, nie patrzac na irytacje Strzelnickiego z powodu uogoélnien
formulowanych przez tzw. znawcéw Wschodu, sam poeta réwniez pisze
o Kaukazie jako o Wschodzie.

o T. Lada-Zablocki, Do brzozy w goérach Kaukaskich, w: Poezje Tadeusza Eady-Zabloc-
kiego, Drukarnia Karola Kraja, Petersburg 1843, s. 169, 142.

1 Szamacha (azerb. Samaxt) — miasto w Azerbejdzanie.

2 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu, t. I, Drukarnia Jana Psurskiego, War-
szawa 1859, s. 113.

13'W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu, Nakladem J. Strzelnickiego, Zytomierz 1860, s. 14.

14 Tamze, s. 14.

5 Tamze.

16 Kiurdamir (azerb. Kiirdamir) — miasto w Azerbejdzanie.

7 W. Strzelnicki, Szkice Kaukazu... s. 14.
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Romantyzm ,,polskich poetoéw kaukaskich” wigzat sie Scisle z orienta-
lizmem kaukaskim, ktéry wzbogacit polskg literature nowymi tre$ciami.
W odréznieniu od poetow i pisarzy rosyjskich czy tez europejskich, orienta-
lizm w twoérczoéci ,polskich poetdéw kaukaskich” zyskal specyfike, w ktorej
dominuja motywy nawiazujace do wolnosci, opisy przyrody i pieknych
krajobrazéow kaukaskich, motywy mitologii wschodniej (azerbejdzanskiej),
a takze styl zycia gorali kaukaskich.

Jednym z najbardziej znanych ,,polskich poetéw kaukaskich”, ktorego
tworczo$é bogata jest w motywy orientalne, byt Tadeusz Lada-Zablocki.
Motywy orientalne w jego tworczoéci wystepuja w Poezjach pierwszego
okresu pisanych wlatach 1831-1833 w Szypulinie, Wilnie, Moskwie, Witeb-
sku, Mosarzu, czyli zanim poeta przybyl na Kaukaz. W utworach powstalych
w tym okresie odczuwalne sa wplywy Hafiza Sziraziego, George’a Byrona
iinnych europejskich poetéw romantycznych.

W wierszu Do przyjaciél. Piesn przy winie Zablockiego odnajdujemy
analogie z wieloma wierszami, a dokladniej gazelami Hafiza Sziraziego,
w ktorych poeta stawi takie ziemskie przyjemno$ci, jak picie wina i kobieca
milosé.

By serce odwilzy¢, by umyst roz§wiecié,
Bog dobry dat winna jagode;

By $ciezke ciernista zywota rozkwiecié,
Utworzyl dziewice nam mlode...*

Wiersz Swiadczy o wplywie twdrczoSci Hafiza Sziraziego na poezje
Tadeusza Lady-Zablockiego. Zwraca na to uwage tez znany polski orien-
talista Jan Reychman, piszac: ,Na »grupe kaukaska« wywieraja wplyw
poeci Wschodu: Firdausi, Hafiz, z ktérego cytate wzigl za motto jednego
z wierszy Zablocki™.

W wierszu Do mojej wysnionej dziewczyny Zablocki wprowadza obraz
fantastycznej istoty z mitologii wschodniej w postaci pieknej dziewczyny
(jak w utworze Byrona Oblubienica z Abydos) Peri*:

Zjawiala$§ mu sie w Rusalki blasku
Sypiac iskrzystej fali krysztaly
[.]

Jak Peri, cora wschodnich urojen,
W szacie przejrzystej, w wiencu gwiazdzistym?'.

8T, Lada-Zabtocki, Do przyjaciél. Piesn przy winie, w: Poezje Tadeusza Eady-Zabloc-
kiego, Drukarnia Karola Kraja, Petersburg 1843, s. 169, s. 22.

1 J. Reychman, Polacy w Goérach Kaukazu do korica XIX w., ,Wierzchy. Rocznik poswie-
cony gorom” 1954, S. 40.

20 Peri — w mitologii azerbejdzanskiej, perskiej i tureckiej — fantastyczne istoty w postaci
pieknych dziewczyn. Su Perisi (azerb. su — woda i peri czyli ,wodna peri”) inaczej w jezyku
azerbejdzanskim — syrena, rusatka.

2 T. Lada-Zablocki, Do mojej wysnionej dziewczyny, w: Poezje Tadeusza Lady-Zabloc-
kiego, s. 169, 10.
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Ten sam obraz mozna spotka¢ w wierszu Dumka powstalym juz na

Kaukazie w ,,poezjach trzeciego okresu”:
Dadz o sobie krotka wies$c
Peri jasnowlosej,
Z ktora krzyz mi ciezki nie§é
Rozkazaly losy*2.

Motywy orientalne w cytowanych wierszach zwigzane sa z mitologia
wschodnig, w ktorej wystepuja fantastyczne istoty w postaci pieknych dziew-
czyn — Peri. Obraz Peri spotka¢ mozna w wielu wschodnich legendach, mitach
i bajkach). W kulturze azerbejdzanskiej mianem Peri okresla sie tez kobiety
urzekajace pieknem, czarujaca uroda. Peri dla Zablockiego to ,,cora wschod-
nich urojen”. Odwotujac sie do tego obrazu, Zablocki, po pierwsze, nadaje
swoim utworom wschodni koloryt, a po drugie, w ten sposob okresla kobiete
o wschodniej urodzie. W wierszu Do mojej wysnionej dziewczyny autor pisze
o Peri jako o rusalce (syrenie), czym nawiazuje bezposrednio do mitologii
azerbejdzanskiej, gdzie wodne Peri (azerb. Su parisi) to rusalki (syreny).

Ogolnie rzecz biorac, ,polscy poeci kaukascy” czesto wprowadzali
do swoich utworéw motywy z mitologii wschodniej. Motywy te, zwlasz-
cza zaczerpniete z mitologii azerbejdzanskiej, spotka¢ mozna zaré6wno
w Poezjach Zablockiego, jak i w utworach Wladystawa Strzelnickiego
i Michala Butowta-Andrzejkowicza. Odwolywanie sie do wschodniej mito-
logii mialo na celu przedstawienie egzotycznego, wznioslego, innego niz
rzeczywisty Swiat Wschodu, okrytego woalem tajemnicy. ,,Polscy poeci
kaukascy” czesto tez nawigzywali do motywow mitologicznych, aby ukryé
przed rosyjska cenzura odniesienia do idei politycznych, na przyktad, do
niewoli i przymusowego zeslania — $wiadczy o tym m.in. obraz Prometeusza
przykutego do gér kaukaskich w twoérczo$ci Tadeusza Lady-Zablockiego.
W wierszu Zdrowie Dymitra Demidowa autor poré6wnuje Demidowa do
Prometeusza niesprawiedliwie przykutego do gor kaukaskich, ktéry — nie
patrzac na meki — z uSmiechem znosil burze i wyzwal §wiat do walki:

Jak 6w Prometeusz pochopny
Ktérego Jowisza gniew chlostal,
W meczarniach katuszy okropnej
Jak skala niezgietym pozostal;

Cho¢ nad nim grom w czarnej przetaczal sie chmurze
Swiat wyzwat do walki, z uémiechem zni6st burze3.

Zsyltka na Kaukaz przyczynila sie do bezposredniego kontaktu Zabloc-
kiego ze Wschodem. Poezje trzeciego okresu. Pisane za Kaukazem bogate
sa w motywy orientalne. Piekne krajobrazy kaukaskie wystepuja w takich
wierszach, jak: Do brzozy w gérach Kaukaskich, Duma nad brzegiem

22T, Lada-Zablocki, Dumka, w: Poezje Tadeusza Eady-Zablockiego, s. 169.
23 T. Lada-Zablocki, Zdrowie Dymitra Demidowa improwizacja, w: Poezje Tadeusza
Lady-Zablockiego, s. 160.
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Morza Kaspijskiego, Do wieczornej gwiazdy, Widok Szyrwanu z Szema-
chinskiej gbory, Poranek w goérach i in.
W wierszu Do Zary poeta przedstawia obraz pieknej wschodniej dziew-

czyny:

O coro wschodniej krainy

Jedna ty z ludzi natloku,

[...]

I tam sg piekne dziewice,

Jak wasze Peri ponetne>4.

W tym wierszu Zablocki, wprowadzajac do swojej poezji egzotyke orien-
talna, przyrownuje wdziek wschodniej dziewczyny do urody Peri. Takie
pordwnanie pieknej dziewczyny do Peri wziete zostalo z poezji wschodnie;j.
Tego rodzaju epitety i metafory spotka¢ mozna w poezji Nizamiego Gan-
dzawi, Haganiego Szyrwani, Hafiza Szirazi i innych poetéw wschodnich.
Swiadczy to miedzy innymi o wplywie wschodniej poezji oraz kultury
azerbejdzanskiej (gdzie, jak zaznaczyliSmy wyzej, atrakcyjne dziewczyny
czesto nazywane sa Peri) na tworczo$c Zablockiego.

Ten sam obraz (pieknej dziewczyny) ukazuje sie tez w innych wierszach
Zablockiego. Na przyklad w wierszu Do goéralki, gdzie poeta przedstawia
obraz urodziwej goralki kaukaskiej:

Raj twoj na ziemi! piekna Géralko!
O! $wie¢ mi w ciemni zycia bezbrzeznej?s.

W tym wierszu rowniez odczuwana jest poetyka wschodnia, gdzie
uroda dziewczyny poréwnywana jest do Swiatla lub promieni slonica,
ksiezyca, a w przeno$nym sensie ,$wieci w ciemni zycia”. Innymi stowy,
zarébwno w wierszu Do Zary, jak i drugim pt. Do goéralki Zablocki nie
tylko wprowadza motywy orientalne, ale tez stosuje elementy poetyki
wschodnie;j.

Drugim znanym twoérca z grupy ,,polskich poetéw kaukaskich” byt
Wiladystaw Strzelnicki. Na twoérczo$é Strzelnickiego duzy wplyw wywarla
poezja Adama Mickiewicza. Swiadczy o tym miedzy innymi to, ze Szkice
Kaukazu rozpoczynaja sie stowami nawigzujacymi do Burzy Adama Mic-
kiewicza: ,Szczesliwy, kto ma sie z kim zegnaé!”. Dalej autor-narrator (jak
i podmiot liryczny Sonetéw krymskich Mickiewicza — pielgrzym) opisuje
wschodni krajobraz — w tym przypadku Azerbejdzanu.

W Poezjach i Szkicach Kaukazu Wladyslawa Strzelnickiego motywy
orientalne zwigzane sg przede wszystkim z refleksjami autora nad histo-
rig Kaukazu, a takze ciezkim losem podmiotu lirycznego (Poezje) czy tez
narratora (Szkice Kaukazu) na wygnaniu, tesknota za Ojczyzna. A opis
piekna przyrody Wschodu pozwalal Strzelnickiemu zapomnie¢ na jakis
czas o jego losie zeslanca.

24 T. Lada-Zablocki, Do Zary, w: Poezje Tadeusza Lady-Zablockiego, s. 156.
5 T. Lada-Zablocki, Do Géralki, w: Poezje Tadeusza Lady-Zablockiego, s. 187.
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W tworczosci Strzelnickiego, podobnie jak Zablockiego, wazne miejsce
zajmujg motywy wschodniej mitologii. Na przyktad w wierszu Pobojowisko
Strzelnicki wprowadza obraz aniola §mierci z mitologii islamskiej ,,Azraela™

I swoich go$ci Azrael nie zliczy!

O! aniot $émierci lubi sie przechadzaé
Po Dagestanu ochmurzonej ziemi2®.

Dalej autor, odwotujac sie do ajatéw Koranu, pisze:

Wam, wychowancém bojéw i cierpienia?
Przeciez mogita uciech wam przysporzy,

I bole zdejmie, i wrota otworzy

Bujnej swobody?... Jaéniejsza od stonica
Laska tam Boza wiernych opromienia;
Tam macie tona¢ w rozkoszach bez konca,
Wiecznego tchnieniem oddychaé poranku,
I ssaé stodycze ze zdrojow przejrzystych,

I piesci¢ Huri® na lozach zlocistych??®

W tym wierszu motywy mitologii wschodniej (islamskiej), gdzie ,wierni
w walce 0 wolno$¢é beda nagrodzeni laska Boza”, nakladaja sie na sympatie
autora do ludéw kaukaskich walczacych o wolnoé¢. W 75 ajacie czwartej
sury z Koranu pt. Al.-Nissa B6g méwi:

Niechaj zatem za sprawe Boga walcza ci, ktérzy zamieniliby zycie doczesne na Zycie

Przyszle. A jesli kto§ walczy za Boga, a zostalby zabity lub odniéslby zwyciestwo, wkrotce
My damy mu wielka nagrode.

W 52 surze pt. Al-Tur B6g méwi:

wierni (Bogu) znajda sie w Ogrodach rajskich i w szczeSciu [...] tego dnia beda oni odpoczy-
wac, lezac na postaniach ustawionych rzedami. I My damy im za towarzyszy czyste Huri
(niewiasty) o wielkich pieknych oczach.

7 wyzej cytowanego wiersza wynika, ze Strzelnicki znal Koran, kau-
kaskie tradycje, mentalno$¢ gorali kaukaskich, ktorzy idac do walki
z przeciwnikiem, wierzyli, ze beda wynagrodzeni przez Boga po Smierci.
Trzeba tez dodaé, ze spos6b wypowiadania sie poety $wiadczy o jego sym-
patii do ludéw walczacych o swoja wolno$¢.

Warto rowniez wspomnie¢, Ze obraz Kaukazu i jego mieszkancow oraz
motywy wschodnie czeSciej pojawiaja sie w prozie Strzelnickiego niz w jego
poezji. W Szkicach Kaukazu, o ktérych mowa byla wyzej, autor-narrator>
opisuje przyrode kaukaska, podaje informacje historyczne i etnograficzne
o poszczegoblnych czedciach regionu (np. o Chanacie Karabachskim i jego

20 W, Strzelnicki, Pobojowisko, w: Poezje Wladystawa Strzelnickiego, Nakladem J. Strzel-
nickiego, Zytomierz 1860, s. 58.

27 Huri (azerb. Hurt, pol. hurysa) — wedlug islamu to wiecznie mloda i piekna dziewica
w raju stanowigca jedna z nagrod dla zbawionych wiernych.

28 W. Strzelnicki, Pobojowisko..., s. 59.

29 Szkice Kaukazu Wladyslawa Strzelnickiego napisane byly w formie wspomnien
i sa swego rodzaju pamietnikiem, w ktérym autor opisuje swoja podrdz po Kaukazie.
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Chanach — Panach Ali chanie itd., czy tez ludno$ci zamieszkujacej te czes$é
regionu), odwoluje sie do miejscowych mitéow i legend.

Strzelnicki napisal tez dwie powieSci. Pierwsza — Dwaj Uzdeni. Powie$é
kaukaska — powstala na Kaukazie P6lnocnym, a jej treécia sa walki w tam-
tym rejonie. Drugg — Mahmudek. Powiesé kaukaska — Strzelnicki napisat
w Azerbejdzanie, czyli na Kaukazie Poludniowym, i jest to powie$¢ przy-
godowa. Oba utwory zawieraja wiele motywow wschodnich.

Kolejnym znanym literatem z grupy ,,polskich poetow kaukaskich” byt
Michal Butowt-Andrzejkowicz. Na Kaukaz zeslany zostal za przynaleznosé
do ruchu spiskowego Szymona Konarskiego. Podczas pobytu na Kauka-
zie przebywal miedzy innymi w Tyflisies°, Szamchorze, Jelizawietpolu®,
Salachly, Szamachy, Baku, Kubie, Derbencie, Temir-Chan-Szurze. Po zakon-
czeniu swojego pobytu w tym regionie napisal Szkice Kaukazu w formie
wspomnien, zawierajace obszerna wiedze kulturoznawcza o Kaukazie.
Autor mial na celu przekazanie czytelnikowi specyfiki kulturowo-cywi-
lizacyjnej Wschodu, z ktoéra polski pisarz spotkal sie na Kaukazie. Utwor
ten dostarcza bogatej wiedzy etnograficznej o zyciu, tradycji, zwyczajach
réznych narodow i grup etnicznych Kaukazu i dokumentuje obraz walk
ludéw kaukaskich przeciwko Rosji.

W Szkicach Kaukazu odnalezé mozna informacje o specyficznych zja-
wiskach przyrodniczych: na przyklad wystepowaniu wulkanoéw blotnych
na Polwyspie Abszeronskim, oraz cywilizacyjnych: opis ludnoSci azer-
bejdzanskiej (jak pisze autor: ,tatarskiej”?) usytuowanie auléws: wysoko
w gorach kaukaskich, czy tez istnienie Swiatyni Czcicieli Ognia w Suracha-
nach niedaleko Baku. Utwor ten dostarcza tez bogatej wiedzy przyrodniczej
o florze, faunie, klimacie, niezwyklym krajobrazie regionu. Andrzejkowicz
zachwycal sie przyroda kaukaska:
cudowno$¢ przyrody kaukazkiej zdolna jest na kazdym kroku zadziwiaé¢ myslacego czlowieka.
Latwo tam mozna widzie¢ doliny zlocace sie b6jnemi klosy, na ktorych rozpoczely sie zniwa,
a tuzza niemi, na wyzszych szczytach, zziebnaé od $niegu i zamieci; — kiedy w tymze samym
momencie, na spadzisto$ciach gor, rolnik doczekal sie swej wiosny, i zasiewa nie wielkie tany
jeczmieniem i kukuryza... Flora kaukazka nie mniej cudowno$ci posiada; rosliny znajome
Syberyi, rosna tam obok roslin wlaéciwych Ameryce potudniowej. Stowem jest to skupienie
sie kontrastéw fizycznych, w ktérych biegunowa przyroda, czesto rownikowej dotyka34.

W Szkicach Kaukazu Butowt-Andrzejkowicz ukazal tez specyfike gospo-
darcza regionu.

Pod wplywem romantyzmu pisarz szczegolng uwage zwracal na ele-
menty nawiazujgce do romantyzmu: zachwycal sie i rozpoznawat starozytne

30 Tyflis — obecnie Thilisi, stolica Gruzji. Tyflis to nazwa miasta w jezyku azerbejdzanskim.

3t Jelizawietpol — weze$niej i obecnie Gandza — miasto w Azerbejdzanie.

32 Tatarami (lub Tatarami kaukaskimi) tak w XIX wieku w Rosji nazywano Azerow ze
wsgledu na przynalezno$é jezyka azerbejdzanskiego do grupy jezykow tureckich, do ktérych
nalezy tez jezyk tatarski.

33 Aut — wysokogorska wioska na Kaukazie.

34 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu..., s. 10.
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ruiny zamkéw, grobéw, ecmentarzy wschodnich. Fascynacja historia sta-
rozytnosci i §redniowiecza zwigzana byta u romantykéw z refleksja nad
zyciem i bytem ludzi w starozytno$ci i Sredniowieczu, wielkimi dziejami
czasoéw przeszlych, czynami wielkich dowddcow, monarchéw i myélicieli.
Z tego wla$nie powodu romantycy poznawali stare ruiny, cmentarze i groby.
Autorzy romantyczni czesto czerpali z historii dziejow swoje tematy i inspi-
racje. Przeszle dzieje i wydarzenia towarzyszyly tez jako tlo opisywanym
wydarzeniom zaréwno realnym, jak i fikcyjnym.

Opisane przez Butowta-Andrzejkowicza ruiny starych chrzeScijanskich
ko$cioléw w Kabardzie $wiadczyly, miedzy innymi, zdaniem autora, o tym,
ze Kabardyncy przed przyjeciem islamu wyznawali chrze$cijanstwo. Uka-
zujac Kabardyncow, Michal Butowt-Andrzejkowicz pisze:

Kabardyncy nie wiecej jak od lat stu zostali Mahometanami, dawniej byli Chrze$cianami,
— powiadaja ze w glebi ich kraju w wielu miejscach sa ruiny chrzescianskich kos$ciolow3s.

Obserwujac ruiny starego mostu na poéinocy Azerbejdzanu, ktéry znaj-
dowal sie niedaleko historycznego Czerwonego Mostus®, autor Szkicow
Kaukazu pisze, ze zgodnie z legenda most ten wybudowany zostal przez
Pompejusza. Dalej autor podaje informacje historyczne o wojnie miedzy
Pompejuszem a Mitrydatem. Piszac o wyprawie Pompejusza, zaznacza,
ze pierwszy dochodzit tylko do stepoéw Muganskich (czyli nie tak daleko
na poinoc Azerbejdzanu, gdzie znajduje sie Czerwony Most), tym samym
podajac w watpliwo$¢ historie o tym, ze most zostal wybudowany przez
Rzymian.

Piszac o wschodnich mitach, legendach i wierzeniach Butowt-Andrzej-
kowicz staral sie wprowadzi¢ do swojego dziela odcien tajemniczoSci.
W Szkicach Kaukazu, piszac o Ormuzdzie, Arymanie, Ferwersach i Diwach,
autor odwoluje sie do starozytnej mitologii wschodniej (w tym przypadku
azerbejdzanskiej) — zoroastryzmu:
ilez to prawd $wietych w ich Zenda-Wescie, prawd, z ktérych i dzi§ mozna sie zbudowac...
Itak Ormuzd zaczyna Swiat tworzy¢ i wywoluje do zZycia Ferwersy, to jest idealy, majace stac¢

sie podstawa rzeczy widzialnych i norma wszelkiego istnienia. Tuz zaraz wystepuje Aryman
i tworzy przeciw ludziom Diwy, to jest ztych duchéw kusicieli?”.

Autor Szkicow Kaukazu odwoluje sie nie tylko do miejscowych, ale tez
do antycznych (greckich) mitéw i legend. Na pierwszych stronach utworu
Michal Butowt-Andrzejkowicz pisze:

Kaukaz od niepamietnych czasoéw byl zawsze krajem cudownosci i misteriéw. Dawni
Grecy taczyli go z Olimpem. Do kaukaskich skal przykuty Prometeusz cierpial i wytrzymywat

najokrutniejsze meczarnie — w kaukaskich ciemnych wawozach Argonauci, wydobywali ztote
runa, — a wielka czarodziejka Cyrcea ilez to psot tam nawyrzadzala. Kaukaskie podania glosza

35 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu..., s. 15.

36 Czerwony Most (azerb. Qirmizi korpii, ros. Kpactwiit Mocm) most, ktoéry znajduje sie
na poélnocy Azerbejdzanu, przy granicy z Gruzja.

37 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu..., s. 134.
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o Amazonkach i o §piewajacych jeziorach. Najznamienitszy w laicuchu gor Elbrus, i dzi$
jeszcze przez krajoznawcow krolem duchow (Dzyn Padiszach) bywa zazwyczaj nazywany,
a inne wierzcholki ciaggnacych sie pasm, s3 ciggle przedmiotem réznych gusel i przesadows®.

Taki opis mial podkredli¢ starozytno$¢ regionu kaukaskiego, nadac
opowiadaniu odcien mistycyzmu i zafascynowac czytelnika dotad niezna-
nym mu regionem.

W utworze autor przytacza tez legende o wiezy w Szamchorze, zgodnie
z ktéra wladca Szamchoru, ,,zakochawszy sie w swojej corce”, chcial ozenié
sie z nig. Cérka natomiast przyrzekla, ze wyjdzie za maz tylko wowczas, jesli
jej ojciec wybuduje najwyzszy meczet w Szamchorze. Gdy meczet zostal zbu-
dowany, corka weszla na najwyzszy minaret i rzucila sie stamtad na ziemie.

Legenda ta nawiazuje do starozytnej religii Azerbejdzanu — zoroastry-
zmu i kultury Ariana-Wadeh (czystej krwi), rozpowszechnionej na terenie
Azerbejdzanu i Persji w czasach starozytnoSci, zgodnie z ktoérg mezczyzna,
aby zachowa¢ czysta krew, czesto zenil sie z corka. Legenda posiada nale-
cialo$ci czaséw pdzniejszych — islamu (o czym $wiadczy wybudowanie
meczetu). Ale takiego typu aranzacja jest wynikiem pewnej obrobki, dopa-
sowania legendy do czaséw wspolczesnych autorowi, poniewaz po przyjeciu
islamu zar6wno w Azerbejdzanie, jak i w Persji zwiazki malzenskie miedzy
ojcem i cérka, matka i synem, bratem i siostra zostaly zakazane.

W utworze zawarta zostala tez informacja o wschodnim bohaterstwie
irycerskoéci — dzygitach.

Autor zwro6cil tez uwage na historie regionu, piszac o panowaniu roz-
nych plemion, wladcow i dynastii. Na przyklad odwolujac sie do historii
Chanatu Gandzynskiego, autor pisze o gandzyniskich chanach — Dzawad
chanie, ktory polegt w walce z Rosjanami; podajgc informacje o gruzinskim
mie$cie Mcchet, pisze o Kartlosie i Mcchetesie, Daczy, Wachtangu i Gurg
Aslanie, ktorzy byli krolami gruzinskimi.

Wérod informacji o Osetyncach Michal Butowt-Andrzejkowicz zawiera
wzmianke o krolowej Gruzji — Tamarze, ktdra nawrocita Osetyncow na
wiare chrze$cijanska.

Piszac o rozlamie w islamie na sunnitéw i szyitow, autor Szkicow
Kaukazu dokladnie opisuje wydarzenia w Kalifacie Arabskim po $mierci
Muhammeda; pisze o pierwszych Kalifach — Abubakrze, Omarze, Osmanie
i Alim, o potomkach Aliego Hasanie i Husejnie, ktorzy zostali zabici przez
Moawiaha i jego syna Jezida.

Jak wida¢, temat Orientu pozwalal ,,polskim poetom kaukaskim” poru-
szat¢ wiele watkéw, zaczynajac od liryki mitosnej, opiséw piekna przyrody
wschodniej (kaukaskiej), odwolywania sie do mitologii wschodniej, historii
Kaukazu, wielkich dziejow, dowddcow i kroéli, a konczac aluzjami do walki
0 wolno$¢, czy tez wspieraniem w tej walce ludow kaukaskich.

38 M. Butowt-Andrzejkowicz, Szkice Kaukazu..., t. 1, s. 9—10.
39 Dzygit — w thumaczeniu z jezykow tureckich — ,mlody chlopak”. Na Kaukazie to dzielny,
chrobry, sprawiedliwy i odwazny jezdziec konny, ktéry dobrze wtada bronia.
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Polscy poeci kaukascy wniesli do polskiej literatury romantycznej dotad
nieznany w polskiej literaturze nowy egzotyczny koloryt kaukaski i ode-
grali wazng role w rozwoju stosunkéw miedzy polska kultura a kulturami
narodow kaukaskich.
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